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Avalon Arena 60x90 R
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Serena Crosscut

Serena Crosscut Bone 60x90 R - Serena Crosscut Bone 120x280 R

Roca 20mm



Avalon
Nt 2 EOE

Blanco

ABS 60x90 R/ 24”x36” R
F10237U011 / M2500

G4 [ca] [pr] [o]

10

120x280 R

48"x112" R

48"x48" R 24"x48" R

120x120 R  60x120R 60x90R 60x60R 30x60R

24"x36" R 24"x24" R 12"x24" R

Disponible en los formatos: / Available in sizes:

76

mm

120x280 R/ 48"x112” R
F106B70011 / P1750

G4 [cz] [mo] [ =]

29
120x120 R/ 48"x48" R
F100B40011 / M2370

G4 [cz] [mo] [ =]

:vlg
7y
mm

60x120 R/ 24"x48” R
F100B54012
M2090 / M2087

G4 [cz] [mo] [2]

216
Amm

60x120 R/ 24"x48” R
F106B54011
M2090 / M2087

G4 [c2] [rro [ |
mfr

30x60 R/ 12"x24” R

F106B57011
M1155 / M2001

G4 [cz] [r] [e]
=

Rodapié / Skirting
9,5x60 / 4"x24”
F1OE066011 / P1300

9,5x120 / 4"x48”
F1OEOGBO11/P1470

:vlg
7y
mm

60x60 R/ 24"x24” R
F100B60011
M1155 / M2086

G4 [cz] [mo] [ 2]

ABS 60x60 R/ 24"x24” R
F100C60011 / M2002

G4 [ca] [ar] [e]

i

Malla 30x30 / 12"x12”
F1OE030011 / P1500

<

Peldafio / Step
30x60 / 12"x24”
F1OEOFGO11 / P1615
C3 30x60 / 12"x24”
F1OE1FGO11/P1615

30x120 / 12"x48”
F10OE0GZ011 / P1685

Roca

Porceldnico / Porcelain Tile

Arena

ABS 60x90 R/ 24”x36” R
F10237U371 / M2500

G4 [ca] [pr] [ ]

20mm

Disponible en los formatos: / Available in sizes:

16

mm

120x280 R/ 48"x112” R
F106B70371 / P1750

G4 [cz] [mo] [ 2]

29
120x120 R/ 48"x48” R
F100B40371 / M2370

G4 [cz] [ro] [ 2]

ABS 120x120 R/ 48"x48” R
F100C40371 / M2370

G4 [ca] [ar] [e]

:vlg
ry
mm

60x120 R/ 24"x48” R
F106B54022
M2090 / M2087

G4 [c] [rr] [&]

36
‘mm

60x120 R/ 24"x48” R
F106B54371
M2090 / M2087

G4 [cz] [rr] [& ]

26

mm

30x60 R/ 12"x24” R
F106A57371
M1155 / M2001

G4 [cz] [r] [e ]
=

Rodapié / Skirting
9,5x60 / 4"x24”
F1OE066371 / P1300
9,56x120 / 4"x48”
F1OEOGB371/ P1470

OUTDOOR

:vlg
ry
mm

60x60 R/ 24"x24” R
F100B60371
M11565 / M2086

G4 [cz] [rr] [&]

ABS 60x60 R/ 24"x24” R

F100C60371 / M2002

G4 [ca] [rr] [e ]

i

Malla 30x30 / 12"x12”
F1OE030371 / P1500

<>

Peldafo / Step

30x60 / 12"x24”
F1OEOFG371 / P1615
C3 30x60 / 12"x24”
F1OE1FG371 /P1615

30x120 / 12"x48”
F1OE0GZ371 / P1685
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Serena Crosscut

Porceldnico / Porcelain Tile

OUTDOOR

o WE

120x280 R

]

120x120 R  60x120R
48"x48" R 24"x48" R

90x90R 60x90R 30x60R

36"x36" R 24"x36" R 12"x24" R

Disponible en los formatos: / Available in sizes:

Disponible en los formatos: / Available in sizes:

.
26

120x280 R/ 48"x112” R
F5BBA7OMO1 / P1750

G4 [cz] [mo] [ 2]

29
120x120 R/ 48"x48” R
F5BOB4OMO1 / M2370

G4 [cz] [mo] [ 2]

ABS 120x120 R/ 48"x48” R
F5BOC40OMO1 / M2370

G4 [co] [rr] [o]

60x120 R/ 24"x48” R
F5B0B54MO1
M2090 / M2087

G4 [c] [rr] [&]

Ad
29

L«

30x60 R/ 12"x24” R
F5BOB57MO1
M2002 / M2001

G4 [c2] frr] [o]

i

Malla 30x30 / 12"x12”
FS5BEO30MO1 / P1500

=

Rodapié / Skirting
9,5x120 / 4"x48”
FSBEOGBMO1 / P1470

v
29
mm

90x90 R/ 36”x36” R
FS5BOBNFMO1 / M2110

G4 [cz] [rr] [e]

<>

Peldano / Step

30x120 / 12"x48”
F6BEOGZMO1 / P1685

59
60x120 R/ 24’x48” R :I'mgm
ABS ¥ &52%%%5/432387 90x90 R / 36"x36” R ABS
120 F5BOBNFBO1 / M2110
& F 64 ez &
mm G4 [c2]
29
ABS 60x90 R/ 24"x36” R 30x60 R/ 127x24” R ABS 60x90 R/ 24"x36" R
F5B237UBO1 / M2500 6 F5B0B57BO1 F5B237UMO1 / M2500
= mm M2002 / M2001
G4 [c3] 120x280 R/ 48’x112" R G4 [z G4 [c3
F5B6A7OBO1 / P1750
64 [c2] %
Malla 30x30 / 12"x12”
F5BE030BO1 / P1500
29
120x120 R/ 48"x48" R
F5B0B40BO1 / M2370
6 [ P <
?E)BB’SO-'Ci%gé? l/:"\//lgg;)glg" R Rodapié / Skirting Peldafo / Step
9,5x120 / 4”x48" 30x120 / 12°x48”
64 [c3] F5BEOGBBO1 /P1470  F5BEOGZBO1 / P1685
12 Roca 20mm
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Colocacion 20mm
20mm Installation

XSP lite™ N\ PEYGRAN

Soportes de pavimento elevado / Pedestals for raised floors

Los Soportes Peygran para exterior son una solucion ideal para proyectos en los que vayamos a utilizar un pavimento flotante,
técnico, sobreelevado o registrable. Son la mejor alternativa a los métodos tradicionales para aligerar peso y evitar barreras
arquitectonicas y permiten acabados de gran calidad, ahorrando trabajo y facilitando el mantenimiento.

En esta familia de productos tienes a tu disposicion los Plots XSP y autonivelantes.

Peygran plots for outside spaces with head for aluminium strips are the ideal solution for projects in which wood or wpc floating
platforms are installed. They are an excellent alternative to other traditional methods allowing greater versatility when making the
strip frame, due to the rotating clip of the strip head.

Corte de bases en borde y esquina

Cortar la base para ajustar la posicion del Plot lo mas proximo posible a
las paredes de borde utilizando las guias de corte de las bases.

Cut the bases for the edges and the corners

Cut the base to adjust the pedestal position as close as possible to the
edge using the base cutting guides.

Eliminacion de separadores en borde y esquina

Retirar los cuatro separadores en los plots situados en rincones y dos
separadores paralelos en los situados al borde.

Remove the edge and corner spacers

Remove the four spacers in the pedestals located in corners and two
parallel spacers in the pedestals lo—~cated at the edges.

Base autonivelante / Nivelado de baldosa

Las bases permiten corregir pendientes hasta un maximo del 3%. Gire
la base en sentido horario para subir y antihorario para bajar hasta que
la baldosa quede nivelada.

Self-levelling base / Slab levelling

The bases allow correcting up to a 3% of the tilt. Rotate the base cloc-
kwise to lift the slab and anticlockwise to lower it, until levelled.

Creacion junta de contorno

Utilice los Dilatadores Perimetrales (accesorio) para crear juntas de
borde y permitir la dilatacion de la superficie embaldosada sin transmitir
empujes a los paramentos perimetrales.

Create the edge trim seal

Use the perimetral dilators (accessory) to create edge trim seals and
allow the expansion of the slabbed surface without transferring any
tension to the perimetral parameters.

Pavimento registrable

Finalmente conseguimos una superficie completamente registrable que
nos permite acceder a instalaciones inferiores como pueden ser sumi-
deros, cableado eléctrico, canerias, etc.

Removable floor

Finally, we get a fully removable surface that allows ac—-cess to lower
facilities such as sumps, electrical wiring, pipes, etc.




Colocacion 20mm

20mm Installation

Aplicacion sobre cesped / Dry application on grass

Los caminos peatonales en espacios verdes se pueden formar facil y rapidamente gracias a 20mm de Roca Tiles. El

producto es préactico, econémico y respeta el medio ambiente, en cuanto a adhesivos, juntas y trabajos de colocacion,

ya que no se requiere durante la aplicacion en seco de los mismos.

Pedestrian paths in green spaces can be formed easily and quickly thanks to Roca Tiles 20mm. The product is prac-
tical, economic and environmentally friendly inasmuch as adhesive, joint and laying work is not required during the dry
application thereof.

Preparacion

El patron de mosaico es aplicado sobre el césped. Se exca-
va con una pala el area del tamafio del Azulejo. El terreno se
prepara cavando a una profundidad de unos 5-6 cm.
Preparation

The tile pattern to be applied on grass is decided. The area
is excavated through virtue of a shovel according to the size
of tiles. The ground is made ready by digging at a depth of
about 5-6 cm.

Capa estabilizadora

Los guijarros se fijan para ajustar la altura vertiéndolos en el
pozo con la ayuda de un calibre. Se recomienda una capa
de espesor de guijarros de al menos 3 cm.

Stabilizer layer

Pebbles are fixed in order to adjust height by pouring them
into the pit with the help of gauge. Preparation of at least at
3 cm - thickness pebble layer is recommended below the
application area.

Aplicando azulejos

Los azulejos se aplican aproximadamente 1 cm debajo del
nivel del paso.

Applying tiles

Tiles are applied approximately 1 cm under the grass level.

Ajuste de nivel

El mazo de goma se utiliza para alinear el césped con los
azulejos.

Level adjustment

Rubber mallet is utilized in order to align the lawns with the
tiles.

16

Aplicacion con mortero / Application with mortar

20mm de Roca Tiles se aplica en areas de alto trafico. Gracias a su estructura duradera, es la soluciéon perfecta para

areas publicas e instalaciones industriales.

Roca Tiles 20mm is applied by usual technique in high traffic areas. Thanks to its durable structure, it is the perfect
solution for public areas and industrial facilities.

Preparacion de mortero

El mortero adhesivo se prepara antes de colocar los azulejos.
Se debe utilizar cemento y morteros de union.

Preparation of adhesive mortar

Adhesive mortar is made ready prior to placing the tiles.
Cement based, high performance and super flexible bonding
mortars have to be utilized.

Aplicacion de mortero a la tierra

Debe aplicarse con el adhesivo, en ambos lados de la super-
ficie y de vuelta al azulejo. Se debe dejar secar al menos 24
horas después de la aplicacion del mortero, para proceder a
la aplicacion de la junta.

Application of adhesive mortar to the ground

Application should be made by applying the adhesive on both
sides of the surface and back to the tile. it should be let to
dry for at least 24 hours after the application of the adhesive
mortar and then proceed with the joint application.

Aplicacion juntas
Se recomienda dejar un espacio de al menos 5 mm. El espacio

de unién en terrenos blandos debe ser de al menos 1 cm. El
Uso de KYK Megafuge Flex se aplicara en areas de alto trafico.

Joint application

[t is recommended to leave a joint gap of at least 5 mm. The
joint gap must be at least 1cm in soft grounds. Usage of KYK
Megafuge Flex joint is recommended in high traffic areas.

El dltimo paso

Antes de que las juntas se sequen, se recomienda limpiarlas
con productos quimicos adecuados y toda la superficie con
abundante agua.

The last step

The joints must be removed before it dries. Recommended
chemicals for cleaning should be utilized and the surface
should be rinsed by plenty of water.

20mm



Portada / Cover:
Serena Crosscut Moka 60x90 R

Propiedades antideslizantes / Antislip properties ANSI1371  ENV12633 DIN51130  DIN 51097
Serie Descripcién / Description Formato / Size  Tipologia / Type mms. DECOF CLASE CTE “R” DES':IEEZOS
AVALON Avalon Arena 60x90 R Porcelanico - Porcelain Tile 20 < 0,42 3 11 B
AVALON Avalon Blanco 60x90 R Porcelanico - Porcelain Tile 20 < 0,42 3 11 B
SERENA CROSSCUT Serena Crosscut Bone 60x90 R Porcelanico - Porcelain Tile 20 <0,42 3 11 B
SERENA CROSSCUT Serena Crosscut Moka 60x90 R Porcelanico - Porcelain Tile 20 <0,42 3 11 B
Packing list @ Pzs. Kg m2 @ Box Kg m?
120x280 R/ 48"x112" R 1 52 3,360 21 1.087 70,560
120x120 R/ 48"x48” R 1 30 1,440 42 1.270 60,480
60x120 R/ 24"x48” R | 9 mms 2 31 1,440 35 1.070 50,400
60x120 R/ 24"x48” R | 6 mms 2 20 1,440 50 1.040 72
90x90 R/ 36"x36” R 2 34 1,620 36 1.234 58,320
60x90 R/ 24"x36” R 1 25 0,54 45 1.150 24,3
60x60 R/ 24"x24" R 3 22 1,080 40 900 43,200
Avalon | 30x60 R/ 12"x24” R 9 22 1,620 48 1.100 77,760
Serena | 30x60 R/ 12"x24” R 6 22 1,080 40 880 43,200
Avalon | Malla 30x30 / 12"x12" 6 12 0,540 60 724 32,400
Serena | Malla 30x30 / 12"x12” 8 14 0,720 60 842 43,200
Rodapié 9,5x60 / 4"x24” 10 13 0,600 60 799 36
Rodapié 9,5x120 / 4”x48” 8 21 0,912 42 902 38,304
Peldafio 30x60 / 12"x24” 2 10 0,360 22 210 7,920
Peldafio 30x120 / 12"x48" 2 21 0,720 15 315 10,800

Dentro de la politica de desarrollo continuo de sus productos, Roca Tiles se reserva el derecho de modificar en todo momento y sin previo aviso cualquiera de los modelos y
elementos descritos en esta publicacion, por lo que Roca Tiles no garantiza su disponibilidad ni que las especificaciones, colores, formas y demas caracteristicas que se re-
producen coincidan en todo momento con las reales. Los ambientes que se reproducen son meramente decorativos, sin que en su composicion se haya considerado posibles
exigencias técnicas de instalacion. Roca Tiles en cualquier momento puede anular cualquier articulo del presente catalogo. Queda prohibida la reproduccién total o parcial del
contenido de esta publicacion salvo autorizacion expresa de Roca Tiles.

As part of its product development policy, Roca Tiles reserves the right to modify at any time and without prior notice, any of the models and elements described in this document;
Roca Tiles therefore does not guarantee the availability of those products nor does it ensure that the specifications, colours, shapes and other repro- duced features are identical
to the real ones. The displayed settings are merely decorative, and no technical requirements have been taken into consideration while composing them. Roca Tiles reserves the
right to delete any article from the catalogue at any time. Total or partial reproduction of the content of this publication without Roca Tiles” express authorisation is prohibited.
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